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A Béke Világtanács ülése
BÉCS. — f Agerpres). A. TASS ■' lentős sikereket értek el. ■ Most Szükséges, 'hogy betiltsák a többi

jelenti. November 1-én nyilt meg meg kell beszélnünk azokat a ta-.. „tömeggyílkóló fegyvert is.
Becsben a Béke Világtanács má- pasztalatokat, amelyeket a’ béke A földgömb minden emberét
sodik ülésszaka.

Reggel, az ülésszak megkezdésé 
előtt a Béke Világtanács titkársá
ga tartott értekezletet

Délután öt órakor a delegátusok, 
a vendégek és az újságírók meg
töltötték az erősen megvilágított 
üléstermet. Az elnöki asztalnál

fenntartásáért folyó harc során . hívjuk, hogy szélesítse ki a harcót 
szereztünk. Minden, jószándéku’ a béke fenntartásáért és hangun- 
embernek meg kell mutatnunk - kat mindenisinek meg kell hallá-
mozgalmunk jelentőségét. nia. • ’

A békevédelmi mozgalom — Kapcsolatba léptünk -a Vatikan- 
mohdotta a továbbiakban Joliot- ‘ nal' a Nemzetközi Vöröskereszt-
Curie i— olyan erőssé vált, . hogy

, ---- , ... visszavonulásra kényszeríti a há-/heiyet foglMták Beke Vüagta-, borUg er6ket /mozgalorn 
nacs rtitkarságanaz- a fejezi az egész haladó emberiség 
békéért es az .emberek és nemes reménvét.
gaért folyo küzdelem élharcosai.
Az elnöki széket Frederic Joliot-
Curie professzor, a .Béke Világ
tanács elnöke foglalta el.

Az alábbi 3,
kell, hogy vezessen bennünket:

tel s számos országos és nemzet
, közi . bizottsággal. „Ez hatalmas 

fontosságú dolog á békeharcban.
. Hangunkat hasonlóan'; meg kell 

hallania áz ENSz közgyűlése VI.
, ülésszakának, amely ezekben a
fontos szempont napokban nyílik meg Párizsban.

Tanácskozásunknak konkrét ja-
1. A különböző rendszerek bé-

Erwin Kock lelkész, az Osztrák - kés együttléte .teljesen lehetséges;
vasiatokat keU kidolgoznia, ame-

Békevédelmi Bizottság elnöke üd
vözlő beszédet tartott.

Kock melegen megköszönte a

2, Békés tárgyalások utján, min
den nézeteltérést szabályozni le-

Béke Világtanácsnak, hogy Bécs 
városát választotta ki ülésszaká-
nak színhelyéül és az emberiség 
történelme legnagyobb mozgalma 
legjobb képviselőinek az osztrák 
nép üdvözletét tolmácsolta.

Kock hangsúlyozta, hogy bár az 
osztrák kormány az ülésszaknak 
nem nyújtott kellő vendégszerete
tet, az osztrák nép melegen .üd
vözli a békeküldötteket, mert' az

hot és kell; •
3. Az egyik népnek nem szabad 

beavatkoznia valamelyik másik 
nép belügyeibe.

Minden ‘ határozatunkat ezekre 
a szempontokra kell, alapoznunk. 
Az emberiség többsége ' ‘ támo
gatja mozgalmunkat. Ezért a bé-

lyek célja a háborús uszitók elle
ni harc kiszélesítése. Ülésszakunk
nak egyszerű példákkal kell meg
magyaráznia az egyszerű embe- 

' reknek, hogy mit jelent számuk- 
' ra a béke és milyen árat kell ‘ a- 

háborúért fizetniük. Egyszerű szá
mítások mutatják, hogy a hábo
rúra egy hónap alatt költött összeg 
elegendő Tenne . arra, hogy a Szahara- 
sivatágót öntöző berendezésekkel

ke ellenségei semmit sem tehet- . lássák el, vagy- ahhoz, hogy az 
nek ellenünk. Le kell lepleznünk; összegből százmillió embert tanit- 
a háborús uszitókat és taktikáju- tassanak. - ( .

Joliot-Curie le-

’ÉIjéo a Barátság!

Örök hála a szovjet népnek, a 
politikai, gazdasági és: kulturális ' 

■ segítségért!

j 7- tissteletéré-|;
A nagybányai bányászok 
1952-re termelik az ércet

A nagybányai kombinát dől- san befejezték az 1951. : évi 
gozóinak az évi terv határidő -tervüket.. Ma már az 1952. év- 
előtti- teljesítéséért folytatott re' fejtik az ércet. ■ • ’
küzdelmükben egyik legfonto- ’ ..........................
sabb eszközük a szovjet szta
hanovisták fejlett munkamód
szereinek széleskörű alkalma
zása. . - vé?; ; ■ ■ ’

Zazarbányán Teodor Lu-

A kombinát központi. műhe
lyeiben. dolgozó Tankó Hajós és 
Várvédő István öntők vállalták, 
.hogy a Phőnix-üzemek részére 
elkészítik azt a tengelyt, ame-
lyet egy másik üzemtől réndel- 

kács' és Boüeanu Petre cső- tek,meg, de az nem;szallitotr 
portja. — DécSei Sándor élese- ta íe. Az öntők az éímült "'há- 
portját követve — bevezette pókban teljesítették munka- 
á Minden embernek egy fu- vállalásukat s ezzé] "az üzem- 
tógép" módszert. így hamaro- nék hagy hasznot hajtottak.

Több mint 500 „Herbák János"-üzemi
munkás fejezte

A .kolozsvári „Herbák Já
nos"-müvek dolgozói a Novem
ber. 7. tiszteletére folyó ver
senyekben célul tűzték ki, hogy

be ; évi.tervét.
az-.elsők - között volt, 'akik, be
fejezték évi, tervelőirányzatur 
kat. Október 1-én már 1952 áp-
rilís közepére termelt. ’ Ben-’ 
kő Margit a' bakancsszabásza^11 hónap alatt teljesítik az 

évi'tervelőirányzatot. Ebben a 
húréban számosán már befe- munkáját, a gyártmányok mit 
jezték az 1951. évi tervet és nőségére nagy gondot fordított 
ötéves tervünk második évére és október 1-én már ,1 már- 
dolgbznak. Énnek a sikernek- a cius 2-re‘termelt. A’rámásosz-

tón például jól■szervezte meg

...... ——- - kat,'amellyel a népek, bfelügyeibe Beszéde ■ végén Joliot-Curie le-
osztrák nép a népek közötti béke beavatkoznak. A más országok szögezte, hogy a Béke Vílágtanács 
mellett van. belügyeibe való beavatkozás külö

nösen jellemző politikája : az- Egye- 

látnok beavatkozik a világ külön
böző oi"szágainak életébe, az ugy- 
nevézett; „segítség" ürügyével. 
Önök" ismerik az öthatalmi béke- 
egyezmény megkötését követelő 
mozgalom hatalmas sikereit. Ezek

Az osztrák nép — mondotta a 
továbbiakban Kock — reményét 
nem az" atombombába, hanem a "
bél<e erőibe helyezi.

- minden erejét a békeharc győzel- 
.. mére fekteti. ■ ■ ■ ..

■AZ ÜLÉS NAPIRENDJE.
A Béke Vílágtanács titkára, Fe-' 

noaltea, előterjesztette a Béke Vi
lágtanács titkárságának á napi- 

‘ rendre vonatkozó javaslatát. Az 
alábbi napirendét javasolta:

1. „Á békeegyezmény megköté
sének lehetősége és eszközei*'

JOLIOT-CURIE 
PROFESSZOR BESZÉDE

Ezután Frederic Joliot-Curie _.v ■, . A--’ ' ,7• i- c a mutatjaK a béke meg-professzor lepett az emelvényre.
Melegen üdvözölte a Béke Világ- Inen-ese leheto^egenek alapjat. Pietro Menni, a Béke Világtanács 
tanács Becsben összegyűlt tagjait. Határozottan kell harcolnunk a alelnökének jelentésé;’ '

„háború elkerülhetetlenségének" 2; „A népek közötti kulturkap- 
hazug propagandája ellen. A bé- csőlátók ' - ■ '.......

és különösen a nagy Kina, a hős 
koreai nép, az iráni, egyiptomi és.

: kivívásában . nagy segitségükre -tályon Szíjgyártó József, az 
volt ,az, hogy szeretettel al- ágóosztályon pedig Kovács Ro- 
kalmaziák a szovjet sztaháno- zália ugyancsak 1952-re termel, 
visták előrehaladott munka- A munka jó megszervezésé- 
módszereit.- így. például; Görög nek, a szovjet munkamódszerek 
István, galaiitér osztályt éh széleskörű alkalmazásának tu-r 
munkás .néhány hónappal ez- lajdonitható, hogy a „Herbák .

öelőtt'Niná-Nazarova módszerét • <5anos“-müvekben eddig .mór 
követve, szocialista gondozásba több mint 500 munkás befejez- 

- vette frézelőgépét. Gépének te évi előirányzatát és az öt- 
jókarbantartásával 100 százaié- éves terv második, vagy har- 
kos minőségű árut gyártott és madik évéré dolgozik; ’

■ szovjet ■; tapásitalatoÜ •'
: \ a növelik a ■ termelékenységet ■

TORDA. — (Tudósítónktól,) .tő-készülékek alkalmazásával 
A tordai „Electroceramica"- oldotta meg, A szovjet; mód
üzem vezetősége a jobbminősé- szer szerint 6 nap helyett*  má 
gü magasfeszültségű szigetelők már 4 nap alatt hütik le ége-l 
gyártása érdekében, 8 munkást tés után a kemencéket. Az:: „uj 
és technikust a leningrádi por- módszer alkalmazásának ered-, 
celángyárakba küldött tapasz- menyeképpen lényegesen nőve-'

kiszélesítéséről,
___ _______ _____________ ___  két. fenn lehet tartani, a béke ’ Branca Fialho asszony jelentése, 
pék küldötteit Joliot-Curie a Bé- fenntartásának egyik útja a fegy- ~ “ ...
ke Világtanács nevében megkö- vétrkezés csökkentése, a fegyver

kezési verseny beszüntetése- A

más. szabadságukért harcoló né-

szönte az osztrák békeharcosók 
szívélyes fogadtatását és azt a se
gítséget, amelyet a találkozó meg-

A Béke Világtanács egyhangúan 
elfogadta a napirendet és a ja-

fegyverkezési verseny . csak a 
fegyvergyárosok maroknyi cso
portjának hasznos. Le kell vennirendezésében nyújtottak, 

A Béke Világtanács — mondotta a népek válláról a háborús ké-
Joliot-Curie — egy évvel ezelőtt, szülődések költségeinek hatalmas
a békeharcosok varsói értekezle- terhét. . * . .’
te nyomán alakult meg. Az eltelt Az emberek százmilliói követel- 
egy év során a békeharcosok je- ’ ték is az atombomba betiltását.

vasolt, ügyrendet. ■
A Béke Világtanács hasonlóan 

elfogadta a politikai és a kulturá
lis kérdésekkel foglalkozó bizott
ság létesítésére irányuló javasla
tot is- .

Délután az osztrák Békevédelmí 
Bizottság fogadást - - rendezett a 
Béke Világtanács tagjai számáré.

talatcserére, ■■ kedett a kemencék teljesítőké^-
Néhány héttel ezelőtt a tanul- pessége is. Ma már egy ke-, 

mányi’ útra küldött munkások mencét havonta hatszor rak- 
és technikusok' visszaérkeztek hatnak még gyártmánnyal ége- 
a Szovjetunióból és azóta már
több olyan szovjet munkamód
szert vezettek be az üzembe; 
amelyet ott láttak. így például 
Veres István a kemencék hőfo
kának szabályozását szellőzte-

tés céljából, mig addig legjobb 
esetben 4-szer lehetett Emel
lett a kemencék ki- és beraká
sa is könnyebbé vált, mivel a 
kemencék hőfoka 55 fokról 35 
fokra csökkent.

• &ri vetéseik elvéfi^éséveS .
November 7.«ét a frátai üolfgoz:® föMmiveselc ‘

Kolozsvár-rajon Fráta község sze
gény- és középparasztjai is becsü
lettel teljesítették November 7. 
tiszteletére tett vállalásaikat. Az 
őszi vetést, valamint a terménybe- 
gyüjfést határidő előtt elvégeztek. 
A mezőgazdasági munkákkal egy- 
időben nagy számban vettek részt 
a községben folyó önkéntes mun
kálatokon is. A falu képe rohamo
san változik. A tavasz folyamán 
napközi. otthont létesítettek. No
vember 7-ére újabb megvalósításo
kat értek el. Ötéves tervünk nagy 
súlyt helyez az állat-állomány 
fejlesztésére és szaporítására. A 
iratai dolgozó földművesek a terv 
teljesítése érdekében apaállat-istál
ló:. takarmánytárolót és az apa- 
ííliatok gondozója ’ részére lakúit 
építettek A helyi néptanács az

építkezésekre , mindössze 17 ezer 
lejt fizetett, a többi munkát, a 
tégla- és cscrépkészitést, az alap 
kiásását, a falak felrakását önként 
végezték a frátai dolgozók. A mun
kálatok során elismerésre méltóan 
dolgozott és ezért dicséretet érde
mel Marele Coriolan, a’néptanács 
titkára, aki fáradtságot nem is
merve mozgósította a dolgozó föld- 

. műveseket, irányította és ellen
őrizte az építkezés munkálatait. 
Szorgalmasan dolgoztak Ploscar 
Dumítru és Csontos János szegény- 
,parasztok, . valamint Mátéi Du- 
mitru középparaszt.

Az újonnan épült. korszerű, nép- 
tanács-székházat is November 7. 
tiszteletére fejezték be. Ennek épí
tésében is résztvettek a falu sze
gény- és középparasztjai. Trlíeanu

Dumitru középparaszt 600 kiló bú
zát . adott a néptanácsnak. A búza ; 
áráit az építkezésre fordították. A 
helyi fogyasztási szövetkezet is 
hozzájárult a székház felépítésé- ’ 
hez. Az elemi iskola tanulói Opris । 
Gheorghe igazgató vezetésével több 
esetben a tanítás után segédkeztek > 
kisebb, könnyebb munkák elvégző- ( 
sénél. Ploscar loan szsgényparaszt; 
35 napot, Ghetan P. kőmüvesmes- ( 
tér pedig 15 önkéntes munkana-1 
pót teljesített. j

A Kolozsvárt ellátó gázvezeték ( 
Fráta község mellett vezet el. Né- j 
hány héttel ezelőtt megkezdték a 
gáz bevezetését a frátai szegény- ér, 
középparasztok házaiba is. A gáz
müvek munkásai vállalták, hogy 
November 7. tiszteletére 15 dolgozó 
földműves házához vezetik be a 
gázt.

A szovjet módszerek segítségével 
élmunkássá lett

Szász József, a kolozsvári dohánygyár cigaretta.készítő (rztilyá- 
nak élirfunkása a Nina Nazarova és Kuznyccov-féle szovjet mtntk.'itnóu- 
szerek segítségével, október havi előirányzatát 129 százalékban telje

sítette.



A világ dolgozói készülnek 
a Nagy Októberi Szocialista Forradalom 

34. évfordulójának megünneplésére

Zonov szovjet megbízott 
közbenjárása a göröo hazafiak 

megmentése érdekében

SZOVJETUNIÓ
A szovjet dolgozók a Nagy 

Októberi Szocialista Forrada
lom 34. évfordulójának tiszte
letére a klubokban s kultúrpalo
tákban üléseket rendeznek és 
méltatják a történelmi évfor
duló jelentőségét. Az üzemek, 
a tudományos és kultúrintéz
mények, a kolhozok és szovho- 
zok munkakollektivál gyűlése
kén készítik el építő munkájuk 
és alkotásaik eredményeinek 
mérlegét. Az ünnepi üléseken a 
felszólalók jogos büszkeséggel 
sorolják fel a szovjet népnek 
Lenin—Sztálin Pártja vezetésé
vel, a kommunista társadalom 
építésében elért győzelmeit és 
a vliágbéke megőrzéséért vívott 
harcát.

Moszkva számos kerületében 
hasonló gyűléseket tartanak. 
Az üzemekben,, kolhozokban, 
városi és falusi klubokban ki
állításokat rendeznek, amelye
ken bemutatják a Szovjetunió 
34 éves dicsőséges harcának 
útját.

A városi és falusi lakosság 
száípáxa eló'adássor >zatokat 
rendeznek a következő elmék
kel: „Lenin és Sztálin a Nagy 
Októberi Szocialista Forrada
lom győzelmeinek ösztönzői és 
megszervezői", „Erősítsük meg 
önfeláldozó munkával a szo
cialista házát—• a béke, a de
mokrácia és a szocializmus véd- 
bástyáját“. . ■.

A Német Demokratikus Köztársaság népi kamarája

BERLIN. — (Agerpres). A Né- szóló törvényt, amikor Németor-
- met Demokratikus Köztársaság- szág valamennyi békeszerető erői

népi kamarája október 31-1 ple- óriási erőfeszítéseket tesznek az
nárls illésén megvitatta a NDK egységes, demokratikus, ■ függet-
öléves népgazdasági tervére vo- len és békeszerető Németország
natkpzó törvényjavaslatot. megteremtéséért. Az ötéves terv

Walter Ulbricht mlniszterelnök- 
helyéítes beszédében méltatta az 
ötéves terv Jelentőségét és távla
tait. Kimütatta, hogy az 195Q. évi 
gazdasági tervet a NDK dolgozói 
túlszárnyalták. Walter Ulbricht 
hangsúlyozta:

„Á NDK kormánya ^bban a 
pillanatban terjeszt!' a népi kama- ,vuu.ol<^.
ra elé az ötéves gazdasági tervről / az ötéves terv a béke térve.

UKRÁN SZOCIALISTA 
SZOVJET KÖZTÁRSA
SÁG

A Nagy Októberi Szocialista 
Forradalom 34. évfordulójának 
tiszteletére az Ukrán Sz. Sz. 
K. falvaiban tíz villamos erő- 
müközpontot helyeznek üzembe 
öaszesn 2000 kilowatt teljesítő
képességgel. Ez év első kilenc 
hónapjában a köztársaságban 
129 Villamosközpontot építet
tek. Ezek segítségével villamo
sítottak 174 kolhozt, 90 gép- és 
traktorállomást és javítómű
helyt. Ez Idő szerint a köztár
saságban 1200 villamosközpont 
működik, vagyis hétszer több, 
mint a háború előtti időszak
ban. Ezek a központok világitó 
áramot szolgáltatnak, ezer és 
ezer helyiségnek és biztosítják 
a mezőgazdasági munkálatok 
gépesítését. ÁZ ukrajnai kolho
zokban ebbén az évbén 27.00Ö 
villanymotort szerelték fel és 
helyeztek üzembe,

KÍNAI NÉPKöZTARSA- 
... SÁG ,

A Kínai—Szovjet Barátok 
Társaságának sangháji szerve , 
fokozott munkát fejt ki a 
Nagy .Októberi Szocialista Fór- , 
radalom 34. évfordulója ün-í 
népségeinek előkészítésére. Ok
tóber 30-án Sanghájban a tár
saság helyi szervezetének ve
zetői és aktivistái megbeszélést 
tartottak, amelyen ' több mint 
.2000 embér vett részt. . Ösan ■ 
Jan, a szervezet helyettes titká
ra jelentést terjesztett élő az

nemzeti jelentősége . abban áll, 
hogy megmutatja az egész német 
népnek a béke és a demokrácia 
felé vezető utat. A terv elsősorban 
a Szovjetunióval fennálló barát
sági kapcsolatokon és az összes 
békeszerető országokkal való 
együttműködésen alapszik. Az öt
éves terv sikeres végrehajtásának 
feltétele a béke fenntartása. Ezért 

ünnepség megrendezésével kap
csolatban.

November 7-én megnyí
lik a társaság székházában 
„A Kommunizmus nagy épit- 
kezései“ cimü fényképklállitás. 
November 7. és 8-án Sanghaj 
legnagyobb filmszínházaiban 
szovjet filmeket vetítenek. 
Ezenkívül még kiállításokat 
rendeznek és előadásokat tar
tanak, hogy megismertessék a 
sangháji dolgozókkal a Nagy 
Októberi Szocialista Forrada
lom évfordulójának jelentősé
gét és a szovjet nép nagysze
rű alkotásait.

ANGLIA
A Nagy Október) Forrada

lom 34. évfordulójára a Szov
jetunió angliai barátainak tár
sasága egész Angliában An
gol—Szovjet Barátsági Hó
napot rendezett. Az ünnepsé
gek Október 31-én a BUrmihg- 
hamban megtartóit nagygyűlé
sen kezdődtek meg. A barátsá
gi hónap a béke, a Szovjet
unióval való barátság és ke
reskedelmi kapcsolatok köve
telésének jegyében fóiyik. Eb
ből az alkalomból több londoni 
szakszervezet nyilatkozatban 
foglalt állást a Szovjetunióval 
való barátság mellett. A nyi
latkozat annak a meggyőző
désnek ad kifejzést, hogy „a 

két ország között nincsenek 
olyan nézeteltérések, amelyeket 
ne lehetne tárgyalások utján 
rendezni. Az öthatalmi béke
egyezmény megkötése biztosít
hatja a békét".

Az ötéves terv végén a NDK 
ipari termelése 1950-hez viszonyít
va, 192,3 százalékkal, a munka 
termelékenysége 72 százalékkal 
növekszik. A terv jelentős - ösz- 
szegeket irányoz elő lakásépíté
sekre és különböző kultúrintéz
mények létesítésére"

A népi kamara egyhangúlag 
megszavazta az ötéves népgazda
sági terv-törvényt. A vitában 
résztvettek az összes politikai 
pártok és demokratikus tömeg-1 
szervezetek képviselői. |

NEW-YORK. — (Agerpres.) 
Zonov, a Szovjetunió ideigle
nes ENSz megbízottja; október 
29-én a következő levelet küld
te Entezamnak, a közgyűlés el
nökének: ,

A Szovjetunió ENSz küldött
sége a következő tartalmú táv
iratot kapta 10 görög politikai 
fogoly hozzátartozóitól:

„Az athéni katonai törvény
szék ügyésze kérte a következő 
görög szabadságharcosok ki
végzését: G. Belavilasz; K. 
Szterzsiu; M. Muratidu; T. 
Szarisz; Bazikaszj K. Magroszko- 
pisá; P. Kaifakakisz; B. Dá- 
nisz és G. Koteagz.

Mi, a félsorolt hazafiak szü
léi kérjük, tegyenek meg min
den lehetőt, hogy niegakadá- 

Az északkoreai küldöttség újabb 
javaslata a demarkációs vbnal 

megállapítására
Kajszung; — (Agerpres). Az 

,,Uj Kína" hírügynökség tudósi- ■- 
tója Kájszungból jelenti:

Az améríkai küldöttség minden • 
ürügyet felhasznál a fegyverszür- • 
neti tárgyalások halogatására, a 
mielőbbi megegyezés meghiúsítá
sára, a demarkációs vonal meg
állapításának tekintetében. .A ko
reai néphadsereg és a kínai ön
kéntesek küldöttsége — éppen en
nek ellensúlyozására. — az októ
ber 31-i ülésen újabb javaslatot 
terjesztett elő a fegyverszüneti 
albizottsághoz a demarkációs vo
nal és a demilitarizált övezet te- = 
kintetében. A javaslat lényégé ab
ban áll, hogy a tűz megszűnteié- ' 
sére,vonatkozó-egyezményt ■ nagy- ' 
jából a front / jelenlegi' vonala 
alapján kössék meg.

• A javaslat előirányozza,: hogy 
némely vidéken észszerű és szük
séges határvonalkiigazitást esz
közöljenek; mindkét fél csapatai 
a jelenlegi frontvonaltól 2—2 ki
lométernyi távolságra vonuljanak 
víásza és a kiürített terület alkos
son démilitarizált övezetet. A ja- ■ 
vaslatot az északkoreai küldött
ség nevében Li Szán Cső tábornok 
terjesztetté elő-

Az északkoreai küldöttség által

lyozzáK gyermekeink kivégzé
sét.

Szterzsiu, Sztamatládu, Be- 
lavilász, T. Szarisz, A. Sza
risz, Bazikasz, Koteasz, Kai
fakakisz, Magroszkopisz, Da- 
nisz.
Athén, 1951. október 18“.
Zonov szovjet megbízott le

velében felkéri a közgyűlés el
nökét, hogy az ENSz közgyűlé
se III. és IV. ülésszakán elfo
gadott határozat értelmében 
tegj-en sürgős intézkedést a 
görög hazafiak megmentése 
érdekében, annál is inkább, 
mert időközben az athéni tör
vényszék az egyik hazafit, K 
Magroszkoplszt, halálra ítélte.

Zonov szovjet megbízott egy
ben kérte, hogy levelét közöl
jék az ENSz okmányaként és 
hozzák az ENSz megbízottak 
tudomására.

javasolt demilitarizált vonal a ke
léti - partvidékén. Kajszüiigtól 
mintegy 15 kilóiijéteírtyifé délke
letre kezdődné. Ezután á hötáfvó- 
nal a Mundengritöl 5 kilométer
nyire északra fékvő pöhtfiáí. 
Kimszurigtól 10 kilömétérúyire 
délre, Kimhuától 4 kíloíhétérnyi1 
re . északnyugatra. CsulVontól 10 
kjlöméternyifé északnyugatra és 
Szakújamtól 12 kilóméternyire 
északkeletre folytatódna. A ha
tárvonal ezután délnyugatra irá
nyulna. áthaladva. a Panrtiünzáon- 
tól egy kilométernyire ; nyugatra 
fekvő ponton, egészen Kajszimé
tól 20 kilométernyire délnyugatra, 
az Incéin folyó torkolatához. A 
déli ' határ négy kilométernyire 
fekszik az északi háláitól. '

Li Szán Cső tábornok hangsú
lyozta, hogy anhehnylbén az ÉNSz- 
küldöttség valóban őszintén óhajt
ja a fegyVérSíünet megkötését, 
serhmiféle kifogást sem emelhet a 
javaslat ellen. Az északkoreai 
tábornok felkérte az athéríkai 
küldöttséget, hogy figyelipesen 
vizsgálják és teljes egészében fo
gadják el a javaslatot, hogy az
után a fegyverszüneti tárgyalá
sok keretében rátérhessenek más 
kérdésekre.,

A Nagy Októberi Szocialista Forradalom
nemzetközi jelentősége

orosz hadihajót, melynek helyébe megvalósították a kapitális-- Az Októberi Forradalom előtt a
ágyutüze harmincnégy, évvel ez. 

elő^t a forradalom kezdetét jelezte, Au 
Torának hívták; Á történelemben van- radalmak, kivétel nélkül, egy bizo-- 
nak ilyen különös vételiének:; „Au- i
rora“ magyarul azt jelenti, hogy 
„hajnál" —és ma már mindenki tud. 
ja, bögy az Aurora dgyutüze az em 
beriség hajnalának kezdetét jelen
tette. Az ágyutüz fellobbanó lángja 
belevilágított a kizsákmányolás év
ezredes éjszakájába és jelezte — 
mégpedig nemcsak a pétervári és 
nem is csak az oroszországi dolgo. 
zóknak, hanem a világ minden dol
gozójának —, hogy az emberiség éj. 
szakája, a mindenféle kizsákmányo. 
lás és elnyomás korszaka nem örök
ké tartó. Jelezte, hogy jön a hajnal, 
melyet az emberiség napfényes jö
vője követ. Mert az oroszországi 
munkások és vezetésük alatt a velük 
szövetségre lépett dolgozó parasztok 
forradalma, uj korszakot nyitott meg 
az egész emberiség, az emberi tár
sadalom történetében.

Az emberiség történetében voltak 
, még kisebb, nagyobb forradalmak. 

Voltak olyanok is, amelyek komoly 
változást hoztak egyik, vagy má
sik ország életében. Forradalmi vál
tozás volt az is, amely megszüntette 
a rabszolgaságot és helyébe hozta a 
hűbéri rendszert. S voltak az úgy
nevezett „nagy" forradalmak, ame
lyek Angliában, Franciaországban, 
majd sorban más országokban is 
mcmzíintctták a jobbágyrendszert és

ta társadalmat. kapitalista társadalom volt az ural-
Am, mindezek a különböző fór. kodó forma az egész világon. A

, . „ ‘ társadalmi rendszer mindenütt a ki-
nyos tekintetben, semmiben sem kü-: zsákmányoláson, a termelőeszközök
lönböztek egymástól: elűzték a ha- magántulajdonán alapult. Az ural- 
talom polcáról az egyik kizsákmá- kodó osztályok igyekeztek azt a hi- 
nyoló osztályt, hogy helyébe hozzák tét kelteni és fenntartani, hogy az
a másikat. Lényegében — ha más 
fortnában; és más körülmények kö
zött is, de megmaradt továbbra is 
az ur és a szolga, megmaradtak a 
kizsákmányolók és kizsákmányoltak. 
A rabszolgatartó helyébe a földesur, 
majd a földesur helyébe a gyáros és 
a bankár lépett, az élősködők vál
tották egymást a hatalmon. Élős
ködők, akik a mások munkájá
ból éltek, gazdagodtak és dőzsöltek.

„A Ault forradalmai — irta 
Sztálin elvtárs a forradalom tizedik 
évfordulóján — rendesen azzal vég
ződtek, hogy a kormányrúd mellett 
a kizsákmúnyolók c«yik csoportját 
a kizsákmányolók irádk csoportj-i 
váltotta fel. A kizsákmányolók vál. 
toztak, a kizsákmányolás megma. 
radt,"

Az Októberi Fői tandem abban 
különbözik ezektől a forradalmaktól, 
hogy nem azért döntötte meg az 
egyikfajta kizsákmányoló osztály 
uralmát, hogy másikat hozzon helyé, 
be, hanem azért, hogy megszüntesse 
magát a kizsákmányolást s, hogy meg
teremtse az önmagukat kormányzó 
dolgozók szabad, mindenfajta kizsák, 
mátiyolásfől mentes társadalmát. 

összes létező társadalmi rendszerek 
közül a kapitalista társadalom a leg
jobb, hogy ez a társadalom örök és 
megdönthetetlen, aminthogy örök
nek, szentnek és sérthetetlennek 
akarták elhitetni a korlátlan ma. 
gántulajdont, amelyen ez a társa
dalom alapult. Az Októberi Forra
dalom győzelme folytán a kapitaliz
mus megszűnt az egész világon egye
dül uralkodó társadalmi rendszer 
lenni; n győztes szocialista forra
dalom újfajta társadalmat hozott 
létre, a szocialista társadalmat; új
fajta tulajdont hozott létre, a szo
cialista tulajdont,

A kapitalisták azt hirdették, hogy 
Csak ők tudják biztosítani a társa
dalom szervezett fennállását, a ter. 
mclést és a javak elosztását, hogy 
nélkülük megáll minden. Ezzel szem. 
ben; „A szocializmus kétségtelen 
sikerei a Szovjetunióban az építés 
frontján, szemléltetően megmutatták, 
hogy a prolctáriátus tudja nz orszá
got sikeresen igazgatni burzsoázia 
nélkül és a burzsoázia ellen. ' hogy 
tudja az ipart sikeresen felépíteni a 
burzsoázia nélkül és a burzsoáziáéi, 
len, hogy tudja sikeresen vezetni az

egész közgazdaságot burzsoázia nél
kül és a burzsoázia ellen, fel tudja 
építeni : sikeresen a szocializmust, a 
kapitalista környezet ellenére is/'

Az Októberi Forradalom egyben 
halálos csapást mért a munkásosztály 
árulóira, a tőkések ügynökeire a 
munkásosztály soraiban: a jobboldali 
szociáldemokratákra. Ezek tagadták 
azt a letiim tanítást, hogy a szo
cializmust,. egyetlen országban külön 
is fel lehet építeni. így akarták az 
idők végtelenségéig halogatni a for
radalmat, hogy, leszereljék a munkás, 
osztály harcát, mert ők nem forradal
mat akartak, . sem a dolgozók ural
mát, hanem a forradalom elgáncso. 
lására törekedtek és törekednek, a 
tőkés rend fenntartását akarják, azt 
védelmezik. Az Októberi Forradalom 
bebizonyította, hogy meg lehet va
lósítani a szocializmust csak egy 
országban, akkor is, ha a környező 
államokban még a kapitalizmus to
vább uralkodik.

A szocializmus országa a szabad 
munkások és parasztok első állama, 
az egész világ dolgozóinak eszmény
képe lett. A Szovjetunió iránti ma
gatartás ennélfogva úgy hatott, 
mint a választóvíz a fémekre. Nem 
hazudhatta magát tovább a dolgozók 
barátjának, a népek szabadsága ba
rátjának az, aki szembefordult a 
Szovjetunióval. A jobboldali szociál. 
demokratákról ezzel végleg lehullott 
az álarc: lelepleződtek mint a mun
kásosztály ellenségei, mint a dolgozó 
nép ellenségei.

A cári Oroszországban számos 
nemzetiség élt együtt imperia

lista elnyomás alatt, gyarmati kiszol

gáltatottságban. Ezért mondották 
azt, hogy a cári Oroszország a né
pek nagy börtöne. Áz Októberi Fór. 
radalom mindezeket a népeket fel
szabadította, a népek nagy börtöné, 
bői megteremtette a népek nagy vi
rágoskertjét és ezzel példát szolgál
tatott a világ öáázes gyarmati népei
nek, megmutatta nekik a felszabadu
láshoz vezető utat. A kapitalisták 
azt hirdették, hogy vannak uralkodó 
nemzetek és vannak nemzetek, ame
lyeknek az a hivatása és rendelte
tése, hogy az előbbieket szolgálják. 
Ezt is épp olyan örökérvényűnek 
hirdették, mint a korlátlan magán
tulajdont. Azt hirdették, hogy „a 
világ örök idők óta alsóbb és fel- 
sőbbrendü fajokra oszlik, feketékre 
és fehérekre, akik közül az előbbiek 
képtelenek a civilizációra s arra van
nak kárhoztatva, hogy kizsákmá. 
nyolják őket, az utóbbiak pedig a 
civilizáció egyedüli hordozói s arra 
vannak hivatva, hogy az előbbieket 
kizsákmányolják."

Az Októberi Forradalom szétzúz
ta ezt a legendát is. Bebizonyította, 
hogy nincsenek alsóbb és felsőbb- 
rendű fajok, hogy nincsenek uralko 
dásra hivatott és szolgaságra kár
hoztatott nemzetek. De bebizonyí
tott míg ennél többet is.

Nemzeti felszabadítás! küzdelmet 
voltak azelőtt is. De az uralkodó ősz 
tályok azzal a téveszmével vezettél 
félre a tömegeket, hogy a nem
zeti elnyomás alól csak „na. 
cionalista" módon, az egymá*  
mellett élő népek egymástól 
való elnakadásdval lehet íelszaba-



A kolozsvári élelmiszeripari középiskola tanulói 
szorgalmas munkával készültek November 7.-re

A Szovjet Zene Hetének 
rádióműsora

KOLOZSVÁR. — (Levele
zőnktől.) A kolozsvári élelmi
szeripari középfokú szakiskola 
ebben az évben három külön 
szekcióval indult, A három 
szekcióra beiratkozottak össz- 
létszáma meghaladja az ötszá
zat. A tejipari, konzerv- és ma
lomipari szakosztályra beirat
kozott tanulók közül 292-en
ösztöndíjban részesülnek.

/ Az Iskola tanulói lelkese
déssel készülnek a November 
7.-I ünnepre. Elhatározták, 
hogy a Nagy Októberi Szocia
lista Forradalom évfordulójá
ra szorgalmas . tanulással, fe-

TerwgerMsitéssel felszámolhatják hiányosságokat
DBS, — (Tudósítónktól.) A 

dési faipari szövetkezet az
utóbbi hónapokban jelentős ter
melőüzemmé fejlődött. Eddig csak 
épületfa-készitéssel foglalkozott és 
most hozzáfogott a jóminőségü 
népbiitorok gyártásához is- A szö
vetkézét gyors fejlődése kedvező 
hatásáal ván a szövetkezeti tagok 
jövedelmének növekedésére. Ép- 
penezért a szövetkezeti tagoknak 
igyekezniök kell, hogy teljes szak-

Nagyobb figyelmet Kolozsváron 
a gyalogjárók készítésénél x

Méternyi széles gyalogjárót 
építettek az Apáczai Csere
utcában. Kockakövekkel rak
ták ki s felszínére homokot 
szórtak, valószínűen azért tet
ték ezt, hogy járófelülete si
mának tűnjék. Eredetileg 
ugyanis vízszintesre tervezték, 
de ez az elgondolás papíron 
maradt, mert a kivitelezés 

; kissé selejtesre sikerült. Egyik
másik kő ugyanis úgy illeszke
dik a többi mellé, mintha nem 
oda tartozna, s mintha a ki- 
sebb-nágyobb gödrök és dom
bok sokaságán botladozó já
rókelők bosszantására szolgál
na. ■

A kövek és gyalogosok kö
zötti súrlódásnak természete
sen a cipőtalp adja meg az 
árát, ügy kopik ezen a rövid, 
'de annál göröngyösebb útsza
kaszon, mint sehol a város 
többi részein. Kopik, — bár 
lassan — a kő is, részben a ci
pőtalptól, részben pedig az 
idő vasfogától. Vájjon nymo
don kell-e a rosszul megépí

gyeim ezettséggel készülnek, 
ígéretet tettek arra Is, hogy 
egyetlen esetben sem hiányoz
nak Indokolatlanul. A reggeli 
késéseket is teljesen felszámol
ják. Á tanulók elhatározásá
nak eredménye kétségkívül ta
pasztalható volt az utóbbi két 
hétben. A November 7.-1 elő
készületekkel szorosan egybe
kapcsolódott az, hogy az IMSz- 
és pionír-jelöltek avatás előtt 
állanak. November 7. tiszteletére 
ugyanis újabb pionír-osztagot 
és IMSz-tagokat avatnak fel. 
Az avatásra 50 pionír és 30 
IMSz-tag jelölt készül.

ismerctükkcl, tudásukkal elősegít
sék és meggyorsítsák a szövetke
zet további fejlődését. Fel kell 
számolniok minden olyan aka
dályt, amely ennek a nemes cél
nak útjában ÚH.

A szövetkezet tagjainak ugyanis- 
, egyik igen súlyos hiányossága. 
- hogy a megrendelt munkát nem 

végzik el az ígért időpontra. Példa 
erre a rajoni néptanácstól vállalt 
munkák késői elvégzése, amikor

tett gyalogjárónak simává csi
szolódnia? Nem! Eredetileg 
kellett volna azt egyenesre el
készíteni. A városi nép tanács 
illetékes ügyosztályának oda 
kellett volna hatnia, hogy a 
kérdéses járda elkészítése hi
bamentesen történjék, mert 
végeredményben ez az útsza
kasz is a dolgozók részére 
épült.

Joggal várható, hogy a se- 
íejt kiküszöbölése ne csak az 
üzemi dolgozók elsőrendű fel
adata maradjon, hanem út
építésnél dolgozó munkások és 
technikusok is szívleljék meg 
a szocialista építésnek ezt a 
rendkívül fontos követelmé
nyét. Ha a cipőgyárakban ,nagy 
gondot fordítanak az anyaggal 
való takarékoskodásra, s nap 
mint nap kiváló eredményeket 
érnek el, akkor ezt nem sza
bad másutt elpazarolni, azaz 
elpazaroltatni a felelőtlenül 
készített gyalogjáró éles, a ci
pőtalpat erősen koptató gö
röngyein.

Néhány nappal ezelőtt, — 
a Román—Szovjet Barátság 
Hónapjával kapcsolatosan, — 
irodalmi versenynapot rendez
tünk. A versenyben az iskola 
85 tanulója vett részt. Az 
eredmények kihirdetésekor a 
verseny élenjárói jutalomban 
részesülnek.

A szaktanárok ígéretet tet
tek arra, hogy a szovjet kul
túra terjesztése érdekében, az 
iskolában Ismertető-órákat tar
tanak.

Finta Domokos 
tanár.

a tisztviselők az ajtójavitás miatt 
1Ö napon át nyitott ajtója irodákban 
voltak kénytelenek dolgozni. De 
számos más ilyen példát sorolhatnánk 
fel, A szövetkezet tervszerűt’ 
lensége miatt késett az iskolabú
torok elkészítésével is. . ,

A-szövetkezet .tagjainak sürgő
sen fel kell száthoihiok e hiányos
ságukat. Munkájuk minőségével 
arányban, végezzék el pontosan, 
határidőre a vállalt munkákat,

A SZERVEZETI ÉLÉT MEG
JAVÍTÁSÁÉRT VERSENYT 
KEZDEMÉNYEZTEK A IV. .

KERÜLETI MNSz-TAGOK

KOLOZSVÁR. (Levelezőnk
től.) A MNSz IV. kerületi szer
vezete az elmúlt napokban tag
gyűlést tartott. A gyűlésen, 
Benkíí Géza elvtárs Ismertet
te ’ a. kül - és. belpolitikai hely
zetet, majd a Nagy Októberi 
Szocialista Forradalom nem
zetközi jelentőségéről beszélt. A 
MNSz-tagok figyelmesen hall
gatták a beszámolót. Hozzá
szólásaikban a Szovjetunió1, a 
nagy Sztálin, valamint Pár-, 
tünk Központi Vezetőségének 
főtitkára, Gheorghe Gheorghiu- 
Dej élvtárs Iránti' szere'tetükét 
és ragaszkodásukat juttatták 
kifejezésre, Teil elvtárs a Nagy 
Októberi Szocialista Forrada
lom tiszteletére a szervezeti 
munka további javításáért ver
senyre hívta az összes önkéntes 
aktivistákat. A versenypontok 
között szerepel 10 uj tag be
szervezése és a IV. kerületben 
lakó dolgozók mozgósítása, 
hogy minél többen váltsanak 
takarékbetét könyvet.

Csőké Ferenc

A Román-Szovjet Barátság Hó
napja tiszteletére a RNK rádiója 
által rendezett Szovjet Zenei Hét 
ötödik hangversenyét hétfőn, no
vember 5-én 10 óra 45 perckor 
közvetítik a Bukarest I. rádióál
lomáson. Sorra kerülnek Rákov, 
Hacsaturján, Glier, Koszenko és 
Kocsukov zeneszerzők kamara
zene-szerzeményei.

A műsor Rakov négy románcá
val kezdődik („A tengeren", „Sze
relmes szavak", „Elégia", „Szere
nád"), amelyeket a kiváló szovjet 
művész, Lemesev énekel.

A nagy szovjet zeneszerző, Áron 
Hacsaturján nevét az egész világ 
dolgozói ismerik. A „Gajana" 3 
részletét, melyeket ezalkalommal 
közvetítenek Leonld Kogan fiatal 
szovjet hegedűművész előadásá
ban, Hájfetz irta ót hegedűre. A 
hangversenyt Reinhold Glier, a 
nagy népszerűségnek örvendő 
„Vörös Pipacs" és a „Bronz-lovas" 
szerzőjének negyedik kvartettje 
zárja be.

A negyedik kvartettet Tiganov, 
Vaszilij Szírinszkij, Boriszovszkij 
és Szergéj SZirinszkij adják elő. 
A gazdag melódiaju mű az orosz 
népdalokon és a szovjet tömegda-' 
lökön alapszik.

Hétfőn este 6 óra 25-kor. a Bu
karest 1. leadón közvetítik g Kö
tődik hangversenyt, melyet telje
sen Píokofjev Széfgej, Sztálin- 
díjas művész alkotásának szentel- , 
nek. A szerző, Rimszkij-Korsza- 
kov és Glier tanítványa, rendkí
vüli népszerűségre tett szert fő
ként „Romeo és Júlia1' és „Hamu- - 
pipöke" éimü balettjeivel. „Ale-■ 
xandr Newszkij" és „Zdrayíca", cí

Eredményeink és hiányosságaink 
a „Clujul'' 4. szánlu fióküzletében

KOLOZSVÁR. - (Levelezőnktől.) 
A napokban a1 „Clujul" 4. számú 
fióküzletének munkakollektivája 2 Óra 

- alatt 200 pár cipőt adott, el. Ezt a 
.szép eredményüket j csorbította', az, 
hogy a legutolsó félórában több mint 
40-en várakoztak a csomagoló élőit. 
Ez abból adódott, hogj> a munkaerő
ket nem osztották el eléggé egyeníe. 
fesen. Sökan voltunk ugyanis a ki
szolgálásnál és a vásárlójegyzékek ki
állításánál. a csomagolóban pedig ke. 
vesen.. Tanulva e hiányosságunkból, 
elhatároztuk, hogy ezután észszerűb
ben osztjuk be a munkát- Nevezetesen 
ugy. hogy cs.ak annyi számlát állí
tunk ki egyszerre és annyian mennek 

mű szerzeményeiben a szovjet enni 
berek magasfokú, hazafias szelte*'  
mének ad hangot. ;

A hangverseny elején közvetítik' 
a „Téli tábortűz" cimü szvittet*.  
amely a szovjet gyermekek életé* ' 
ről ad néhány vidám képet,

Másik nagy müve „A béke vé*  
delmében" cimü óratórium, A kó*  
rusmüvet a szovjet népnek hazá
ja újjáépítéséért vivött harca 
sugallmazta. Az oratórium képei
ből kiválik nagy szuggesztiv ere
jével a bölcsődal, az ifjak' béke- 
kórusa, a galambokat ■ feleresztő 
összes országok gyermekeinek kó
rusa, Végül a grandiózus ; befeje
zés, mely a békeszerető népek 
győzelmének eszméjét tükrözi.

Kedden, november • 6-án fél 4 
órakor Bukarest I.-en a szovjet 
népek dalaiból és táncainak zené
jéből közvetítenek; A műsor szá
mai a Szocialista Szovjet Köz
társaságok népi alkotásait mutat
ják be, az azerbajdzsahok, örmé
nyek és grúzok dalait, közöttük a 
„Rózsa" cimü azerbajdzsán dalt, 
valamint a „Szüret" cimü örmény, 
dalt, melyeket zene- és ének-együt
tesek adnak elő. A hangversenyen 
közvéti fik a szövetséges köztársa- 
ságok más zeneszerzőinek kiemel
kedő alkotásait is. Különösen ki
tűnik ezek közül a „Dal Sztálin
ról" cimü mü, mely két — Sztálín- 
dijat nyert — örmény zeneszerző. 
Arutunján és Babadjenján müve. 
Műsoron szerepel még egy örmény 
lánc-dal, melyét . egy. népihang. 
szereS zenekar ad elő, valamint 
CsirinásyiU „Nem akarunk, háboi, 
rut“ cimü grúz dala.

a. pénztárhoz, ■. áhányan a.' csomagoló, 
bán' is megkaphatják a megvásárolt, 
lábbelit. A többi .vevő .addig nyuged- 
tan kiválaszthatja a neki legmegfe*  
lelőbb cipőt. '■

-- . Másik módszerünk az, :hogy-a heti 
vasárnapokon, önkéntes munkával, 
mindig valamelyik munkatársunk' ki
visz néhány' pár jóminőségü bakan
csot a barom vásártérre. A dolgozó 
parasztok őrömmel vették ezt a kéz-, 
deményezést mert ezzel jelentős mér
tékben befolyásoljuk áz ott áruló ma*  
gánárusok piaci árait- .(.

Almást Vilmos,.
a „Clujul" 4. számú fióküzletének 

dolgozója . x I

dúlni, csak a népek egymással va'ó 
Szembenállásával lehet az elnyomást 
megszüntetni. Az Októberi Forrada
lom megmutatta, hogy a népek test, 
véri együttműködésével lehet az igazi 
felszabadulást megvalósítani és lét
rehozta a nemzetek közötti testvéri 
együttműködés újfajta kapcsolatait. ■ 
A Szovjetunió népeinek szoros egy- 
gyéforrása döntő bizonyitékul 
szolgái erre.' Amikor Hitler megin. 
ditotta aljas támadását a Szovjetunió 
ellen, azt hirdette, hogy a soknem- 
zetü szovjet állam darabokra fog 
hullni a fasiszta orvtámadás első pö. 
rölycsapásai alatt. A második vi
lágháború ennek éppen az ellenkező
jét bizonyította be. A nagy szovjet 
család népei szilárd egységben véd*  
ték meg hazájukat, a Szovjetuniót. 
Ez a szoros összefogás. s maga a 
szocialista társadalmi rendszer erő. 
sebbnek bizonyult minden más hata
lomnál, s a szovjet népek nemcsak 
a magttk hazáját védték meg, ha
nem a hitlerista fenevadak legyőz
őével más népeket is felszabadítottak 
a fasizmus igája alól, más népek 
szántára is lehetővé tették, hogy le
rázzák magukról a kapitalizmus rab
ságát és elinduljanak a szocializmus 
felé vezető utón.

Az Októberi Forradalom eredmé
nyeképpen az emberiség történetében 
először egyesültek valóban szaaad é» 
valóban egyenlő jogú népek éppen 
azáltal, hogy Oroszország dolgozó 
tömegei, a munkásosztály vezetésével 
nemcsak a kizsákmányolás igáját 
vetették le magukról, hanem össze, 
zúzták n nemzeti és gyarmati elnyo
más bilincseit is. Oroszország mttn- 

kásoszálya, Oroszország népei ezzel 
példát szolgáltattak a világ összes 
elnyomott népeinek a nemzeti-gyar
mati elnyomás alól való felszabadu
lásra.

Ezzel a példamutatással az Ok
tóberi Forradalom megingatta az 
egész viiágimperíalizmus alapjait. 
A gyarmatok és függő Országok za
vartalan kizsákmányolásának és el
nyomásának elmúlt a korszaka.

Uj korszak kezdődött a gyarmati 
és félgyarmati népek életében is: a 
gyarmati forradalmak korszaka, ame. 
lyeket már a proletáriátus vezet, A 
világ-kapitalizmus halálos sebet ka
pott, amelyet soha többé nem tud 
kiheverni. „A kapitalizmus — írja 
Sztálin elvtárs —, részlegesen sta. 
bilizálódhat, termelését racionalizál, 
hatja, átadhatja a fasizmusnak az 
ország kormányzását, ideiglenesen le- 
béklyózhatja a munkásosztályt, de 
soha többé vissza nem szerzi magá
nak azt a „nyugalmat" és azt a 
„biztonságot", azt az „egyensúlyt", 
és nzt a „stabilitást'*,  amellyel az
előtt kérkedett, mert a világkapita
lizmus válsága a fejlődés olyan fo
kát érte el, hogy a forradalom láng
jainak okvetlenül íel kell lobogniuk, 
hol nz imperializmus központjaiban, 
hol perifériáján, semmivé téve a ka
pitalista foltozgatást s nap.nap után 
közelebb hozva a kapitalizmus bu
kását. Pontról-pontra ugy, mint az 
ismert mesében: „Kihúzta a farkát, 
bentragndt nz orr.!, kihnzta az orrát, 
bentragadt a farka."

Huszonnégy évvel ezelőtt — 1927. 
ben — irta le Sztálin elvtárs eze
ket a sorokat s az azóta eltelt rnajd-

nem negyed évszázad napnál fénye, útjukat megvilágítja és perspektivá- azért építhetik sikeresen a szocia*  
sebben bebizonyította, mennyi bölcs , kát nyújt." lízmust, á szabad Kína népé azért
■tudományos előrelátás volt ‘ezekben wme többek között ezért is mond- indulhatott él a felemelkedés utján,

alizál- ' 1 juk, hogy a Nagy Októberi Szo-! a szocializmushoz vezető ,uton, Ro.
...... ....„..„3—cialjstá Forradalom uj korszakot reá és Vietnám és a többi gyarmati

mégis egyik gazdasági válságból . nvitott az emberiség történetében, S népek azért harcolhatnak a siker
....................................................még valamiért. Az'októberi Fórra- biztos kilátásaival, ázábadságukért és 

dalom nemcsak azt bizonyította be, függetlenségükért, mert munkásora- 
; táljuk élén lenini-sztálini ujtipu-n 

párt áll. I
, Az Októberi Forradalom volt a? 

nagy példamutatás a világ összes 
elnyomott népei számára. A győzies 
forradalom nyomán létrejött szovjet 
hatalom lett a nagy segítő barát 
mindazokban a harcokban, amelyet 
azóta a világ bármely részén doL 
gozók vívtak és vívnak a kizsák- 
mányolók ellen; elnyomott népek 
vívnak az elnyomóik ellen. S nap
jainkban, amikor az émberiség ha*  
lálos ellenségei, minden nép szabad.

a szavakban. Mennyit „ráción;
ta“ termelését azóta a kapitalizmus 

a másikba bukdácsol. Nem adta.e át 
egyik-másik országban a kormány

.zást a fasizmusnak, nem béklyózta-e hogy a munkásosztály fel tudja szar
le ideiglenesen egyik vagy másik or
szágban a munkásosztályt? Mindez 
bekövetkezett, de nyugalmát a ka
pitalizmus visszaszerezni nem tudta.

A forradalom, a felszabadulás erői 
feltartóztathatatlanul haladnak előre.- 
Egész sor európai ország lerázta ma
gáról a kapitalizmus uralmát és a 
Szovjetunió segítségével biztos lép
tekkel halad a szocializmus felépíté
sének utján. Kiszakadt az imperia
lizmus láncából a hatalmas kinai 
birodalom és Kína 475 milliós népe 
már nem szolgáltat olcsó munkaerőt, 
nagy fogynsztópiacot az imperiaiis. 
fáknak. S nem szolgáltatja nekik az 
olcsó nyersanyagot sem, hanem a fel
szabadult kinai nép diadalmas len
dülettel építi a maga uj életét. Viet
námban és Iránban, Maláj-földön és 
Egyiptomban mindenütt ég n talaj 
az imperialisták lába alatt, mert a 
gyarmati népek már nem akarnak 
abban a nyomorban és elnyomatás
ban élni, mint azelőtt a mert az ím. 
pcrialista urak már nem tudják 
őket ugy kormányozni, mint azelőtt. 
Nem, mégpedig azért, mert: „Most 
már nem lehet a világ dolgozó tö
megeit sötétben botorkáló, perspek- 
tivátlnn „vak tömegnek" tekinteni, 
mert az Októberi Forradalom «á- 
mukia vil.ii;::ótornyoi emelt, amely 

baditani önmagát s hogy magával 
együtt íelszabaditja az összes dolgozó 
tömegeket, beleértve a dolgozó pa. 
rasztságót is. Nemcsak azt bizonyí
totta be, hogy a dolgozó tömegek 
végtelen energiáinak felszabadításá
val, azzal, hogy elhárítja a fejlődés 
utjából a rothadó kapitalizmust —, 
az előrehaladás, a felemelkedés 
óriási távlatait nyitja meg az em
beriség előtt. Az Októberi Forra
dalom megmutatta azt is, hogy en-
nek keresztülvitelére a munkásosz.
tály csak akkor képes, ha igazi fúr. AMcának, 
radalmi párt áű az élén. Ilyen párty'nck legveszettebb ellenségei, az atne.

rikai és angol imperialisták ujnbbLenin és Sztálin pártja, a Bolsevik 
Párt. Ez volt az Októberi Forrada
lom szervezője és vezetője. Ez vezet, 
te a Szovjetunió népeit a ir/.ociaTíz. 
mus felépítésében és ez szervezi 
irányítja a Szovjetunió népeit, dia
dalmasan és feltartóztathatatlanul, 
Lenin legnagyobb tanítványa és mü
vének folytatója, Sztálin elvtárs ve. 
zetésívcl a kommunizmus felé. Az 
emberiség igazi aranykorsznka felé, 
amikor „a bőség kosarából minden
ki egyaránt ' vehet", — amint azt 
Petőfi Sándor, a nagy forradalmár, 
költő megálmodta.

A győztes Októberi Forradalom, 
a Szovjetunió ebben is példát mu
tatott. Á népi demokráciák országai

függetlenségének és békéié*

világháború vérzivatarát akarják zú
dítani az emberiségre, a nagy Sztálin 
vezetése alatt a Szovjetunió tett a 
béke legfőbb biztosítéka. A szovjet 
népre és a békeharc nagy zászlóvi
vőjére. Sztálin elvtársra tekint a ví. 
lág minden békére vágyó embere, 
mint a béke legfőbb biztosítékára.

Mindez együttvéve adja a legfőbb' 
alapvonásait a Nagy Októberi Szó. 
cíalista Forradalom nemzetközi je
lentőségének. De ki tudná jobban 
felfogni ezt a jelentőséget, mint a 
népi demokratikus országok dolgozói, 
köztük mi, drága hazánk, a Romái 
Népköztáraazág dolgozói i»,

BODOR TAMÁS
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A Nagy Októberi Szocialista Forradalom
34. évfordulójának tiszteletére a kolozsvári T. S. B 

teljesítette 1951. évi munkátervét
-'KOLOZSVÁR. — Népköztársasá

gunk városi és tartományi Testne
velési és Sportbizottságai nemrég 

■ országos értekezletet tartottak Bu
karestben. Ezen az értekezleten a ko
lozsvári Testnevelési és Sportbizott
ság nevében Schnofel Károly elnök 
vállalta, hogy a Nagy Októberi Szó. 
cialista Forradalom 34. évfordulója 
és Gh. Gheorghiu-Dej elvtárs 50.

‘születésnapja tiszteletére a kolozsvári, 
TSB teljesíti 1951.- évi munkatervét.

A kolozsvári TSB dolgozói a mun.
I kavállalásnak eleget tettek. A helyi

pártszervezet, az IMSz támogatása vényviselőt irányoztak elő, ugyanak-
és az egyes sportközösségek segít
sége és odaadó munkája révén októ
ber 25-én lezárták az, 1951. évi mun. 
katervet és a fenti ■ időponttól már 
1952-re dolgoznak. A kolozsvári 
Testnevelési és. Sportbizottság vállal, 
ta, hogy 1951 év folyamán 19.330 
dolgozót von be a sport- és testne
velési mozgalomba, ugyanakkor. ok
tóber 25-én 19.988 dolgozó szerepelt

kor, október 25-én már 16.325 dol
gozó vett részt a különböző MVK- 
próbákon, mig 4519-en szerezték meg 
az MVK-jelvényt. A 16.325 dolgozó 
közül legtöbben már 7, illetve 9 pró
bát tettek le a 11 próba közül.

A Testnevelési és Sportbizottságot 
munkájában nagyban segítették az 
Önkéntes aktivisták is, valamint a 
TSB mellett működő szakbizottságok

már a vállalás keretén belül és így ■ tagjai, akik fáradhatatlan munká-
103.4 százalékban teljesítette á tér. 
vét. Az l,95Eés terv keretén belül 
13.490 MVK próbázót és 4480 jel-

jukkái nagyban hozzájárultak az 
1951. évi terv időelőtti teljesítésé, 
hez.

JOBB GŐLARÁNNYAL A BUKARESTI HADSEREG NYERTE A RNK 1951. ÉVI LABDARUGÓ 
BAJNOKSÁGOT

A bukaresti Lokomotiva és a-temesvári Tudomány kiesett az 1. osztályból
- \ -A RNK . 1951. évi elsöosztályu 

. . labdarugó bajnokságainak küzdel- 
mei tegnap befejeződtek. A baj- 

■ ‘ nokságot hagy küzdelem után jobb 
> gőlaránnyal , a bukaresti. Hadsereg 

csapata nyerte meg a bukaresti 
'Dinamó előtt. Ugyanakkor nagy 

küzdelem után dőlt el.-a kiesés 
/ - - kérdése is- Rosszabb gólaránnyal a 

bukaresti Lokomotiva és a temes
vári Tudomány esett ki az első 

- Osztályból, míg á marosvásárhelyi

mindent ment. Szünet után a bu
karesti csapat sorozatos támadáso
kat vezet. A 18. percben Suru ha
talmas lövése a felső kapulécről

sági Stadionban 30 000 néző előtt 
játszották le a fenti mérkőzést, 
amely gól nélkül végződött. Abu-
karesti Hadsereg együttese igy

pattan vissza. Két perccel később jobb gólaránnyal nyerte meg a 
Suru beadásából Floréa közelről a RNK-1951. évi labdarugó bajnok
hálóba fejeli. 1:1. A 41. percben á ságát.
Tudomány együttesének alkalma LOKOMOTIVA (BUKAREST)— 
van a Syoztt^, gól elérésére is, de. TUDOMÁNY (TEMESVÁR) 0:0. A 
Ciobanu futtából kapu mellé lövi fenti mérk6zés játs2Ották le
a labdát. A mérkőzés utolsó per
cében Bartha súlyos védelmi hiba- ;

- ból szerzi még a Dinamó győztes .
gólját. 2;1. ■:-■■.'■• ■ ■

A mérkőzés nagyr észében á bü-

ÁLLAMI MAGYAR OPERA: MUNKÁS MOZGÖ: A sas eltűnése
' November 7-én. szerdán délután 3 Előadások kezdete: 3, 5. 7 9 
órakor: Vörös pipacs. m sárnapf U Ó

w k o- ‘ , Magyar felirattal.November 8-an, csütörtökön este NÉPMOZGÖ (Popular): 
órakor: Carmen. .... Előadások kezdete: 3. 5. 7, 9
November 11-én, vasárnap délután VÖRÖS CSILLAG MOZGÓ: ÁL
órakor: Szabad szél. na lányai. Előadások kezdete: 4, 6,
ÁLLAMI MAGYAR SZÍNHÁZ: : 8 órakor. Vasárnap délelőtt H-30

Kedden, november 6-án este fél 9 
órakor: Ellenségek. (Bemutató elő-

órakor, 
maimé.

8

3

adás).
Pénteken, november 9-én este 

órakor: Ellenségek, (Másodszor),
Szombaton, november 10-én este 

órakor: Ellenségek. (Harmadszor).
Vasárnap, november 11-én este 

órakor: Ellenségek. (Negyedszer).

MOZI «

8

Nikita. 
órakor.

órakor matiné.
• MAXIM GORKIJ MOZGÓ: Boldog 

találkozás- Szovjet film. Előadások 
kezdete: 3, 5, 7, 9 'órakor. Vasárnap

> délelőtt 11 órakor matiné.

8

8

„AUGUSZTUS 23‘ ivóit Uránia)
MÓZGÓ: Az aranyszarv. Előadá-
sök kezdete: 3, 5, 7, 9 órakor. Va
sárnap délelőtt 9 és 11 órakor matiné. 
Csütörtökön és pénteken délelőtt 10
órakor rendkívüli matiné.

UJ IDŐK MOZGÖ: Nov. 5—11-ig:
HALADÁS MOZGO Kína lányai. Híradó — Az 1950 május >l-i Mosz-

Előadások kezdete: 3, 5, 7, 9 órakór.' . kvai Parádé (színes). — A farkas es
Vasárnap délelőtt 11 órakor matiné, az őz. Rajzfilm.

* KOLOZSVÁR-TARTOMANY, VIDÉKI 
' VAROSAINAK;-MOZI-MŰSORA:

ABRUDBÁNYA: Szabó Anna. Kárhozottak összeesküvése. —
. Nov. 6—8-ig: A munka dicsősége. — DA:. Nov. 5-ig. Négy szív ^ov. 6-- 
NAGYENYED: Távol Moszkvától. . 12-ig: A_ kapus. — MAKObUJ-

rA demokratikus Né- VÁR: Nov. 5—7-ig: Dr. Semmel- 
weisz. Nov. 8-—11-ig: A ballerina.Nov. „6—8-ig.

metorsság. — DÉS: A mi. szivünk. 
Nov. 6—8-ig: A demokratikus Né
metország. — SZAMOSUJVÁR:
P. K. 8. tengeralattjáró. Nov. 6—8: FALVA:. Nov.
Üdvözlégy Moszkva. — BÁNFFY- "' 77,1 
HUNY AD: A kétfejű sárkány.
Nov. 6—8-ig: A Párt harcaiból. —
ZSIBÓ: Napfényes ut. Nov. • 6—8-ig:

— ZILAH: P. K 8. tengeralattjáró. 
Nov. 6—8-ig: Star 500. — TOPÁN- 

■7-ig: Találkozás
az Elbánál. Nov. 8—11-ig: zl Párt-
igazolvány. 'VERESPATAK:
Nov. 5—7-ig: 'A" hétfejü sárkány.
Nov. 8—11-ig: - A titkos ügynök.

A kolozsvári Állami Magyar Színház
j bemutatja

a Nagy Októberi Szocialista Forradalom 34. évfordulója, tiszteletére 
Maxim Gorkij:

ELLENSÉGEK
. cimü színmüvét.

Bemutató előadás: november 7-án, kedden este fél 9 órakor 
További előadások: november 9-én, pénteken este' 8 érakor. , 
November 10-én. szombaton este 8 órakor.
November 11 -én, vasárnap este 8 órakor.

ezt a találkozót, ameíy ugyancsak 
~ gól nélkül végződött. így mindkét 
' csapat kiesett az első osztályból.

LÁNG (BUKAREST)—LOKO-
MOTIVA (MAROSVÁSÁRHELY) \

RATA veresége ellenére jobb gól
aránnyal-bent maradt az első osz- 
tályban, - mert á két utolsó helye
zett találkozója döntetlenül végző
dött. A forduló részletes eredmé- ____ ____ __ _____ _  _______ _

7 nyel a következők: , > nagyobb kondíció^fölénnyel szerezte játszott mérkőzést Fatu ,2,. Pricop,
.- DINAMÓ (BUKAREST)—TUDÓ- meg a mérkőzés két pontját. Kü- Uletve Soós és Stroia góljaival a

A MÁNY 2:1 (0:1), A. „Gh. Gheorg- lönösen védelmé remekelt, mig a bukaresti ^csapat nyerte -meg. A 
,' ;hiu-Dej" sporttelepen tízezer néző csatársorban Bartha és Szökő 
/, előtt játszották le , a Dinamó—

Tudomány-mérkőzést, amely nagy 
küzdelem titán ,a fővárosi csapat

karesti csapat volt a többet ta-
madó fél és a második félidőben : 3j2 <2:2)- A Marosvásárhelyen le-

csatársorban
emelkedett ki. Az egyetemi csapat
megérezte Avram és Luca hiá

marosvásárhelyi vasutas csapat I

. győzelmévé! végződött. A kolozs- 
- vári egyetemi csapat' már a má

sodik percben megszerzi a veze
tést. Ciobanu beadását Fulciter ki
ejti, Munteanü.ott terem és közel
ről hálóba löyi' a labdát. 1:0. A ko
lozsvári csapatnak több ' alkalma 
van gólszerzésre, de a Dinamó ve

nyát- Az első félidőben kitünően

jobb gőlaránnyal a 10. helyen ma- 
' radt.

HALADÁS ICO—LOKOMOTIVA
játszott az együttes, de szünet után (TEMESVÁR) 4:2 (3:1). A nagyvá

radi csapat Váczi 4, illetve Andro-visszaesett. A hátvédek közül Ipa-, 
novici, Tandrau, mig a csatársor-*  
ból Ciobanu játszott jól.'

lonescu Gheorghe sztálinvárösi. ; 
játékvezető kisebb hibáktól elte
kintve a mérkőzést jói v^ette.

HADSEREG—LÁNG (PETRO-
Ci-hne C. Marinescuval az élen ZSÉNY) 0:0. A bukaresti Köztársa-

vici és Lupu góljaival megérde
melten győzött Temesváron,

VÖRÖS LOBOGÓ UTA—DINA
MÓ (SZTÁLINVÁROS) 3:0 (2:0). 
Az aradi csapat már az első félidő

AZ ARANYOSGYÉRESI VASAS BEKERÜLT AZ I. OSZTÁLYBA
NAGYBÁNYA. — Hatalmas dekes és változatos játék utáh 

( érdeklődés előzte meg Nagy
bányán az aranyosgyéresi és nyu győzelmével végződött. A 
nagybányai Vasas testvércsa- mérkőzés egyetlen gólját mint

egy 30 méteres kapás-lövésből 
Bandu lőtte a bal felső sarok
ba. Az idény legszebb gólja 
volt ez.

Lupényban a Láng 2:1 (1:0) 
arányban győzött a krajovai 
Hadsereg ellen, de rosszabb 
gólaránnyal kiesett a II. osz
tályból.

Szatmáron a Lokomotiva

a vasutas csapat 1:0 (1:0) ará-

... patok találkozóját, melyet 
nagy küzdelem után az ara
nyosgyéresi Vasas: nyert meg 

a 2:1 (1:1) arányban Mari 2, il
letve Karikás góljaival. A 
gyéresi együttes lelkes játéká
val megérdemelten szerezte 
meg ezzel a győzelmével az el- 
ső osztályba való bejutását.

Med gyesen a Láng csapata 
4:2 (1:1) arányban győzött a— 1:0 (1:0) arányban győzött az
szebeni Vasas elletj. aradi Lokomotiva ellen.

Nagyváradon a helyi Loko- AZ ARANYOSGYÉRESI
' motiva 1.0 (1^0) arányban győ- Vasas mellett, a II. osztályú bajnok. 
Zött a resicai Vasas ellen. ■ Ság első csoportjából a campulungi 

Kolozsváron vasárnap dél- Hadsereg ! csapata jutott be az J. ősz
előit került lejátszásra a Lo- tályu laljdarugóbajnokságba, amely

, komotiya—Hadsereg helyi rang- 8 pontkülönbséggel győzött cso- 
adó mérkőzés, amely igen ér- portjában.
MOINA IOAN ÉS DOMOKOS MÁRIA ELŐADÁSA A SZOVJET

UNIÓ SPORTJÁRÓL
KOLOZSVÁR. — Ma, hétfőn sportoló élményei a Szovjet- 

délután 6 órakor az Egyete- unióban” címmel.
miek Háza kistermében igen
érdekésnek ígérkező kettős elő
adás lesz, amelyen Moina loan, 
a RNK sportmestere, továbbá 
Domokos Mária sportmesternő, 
a „Herbák János“-müvek dol
gozója, a Román—Szovjet Ba
rátság hónapjának keretében 
tartják meg előadásukat „Egy

A két kiváló sportoló, akik 
tagjai voltak a Szovjetunió
ban járt RNK atlétikai váloga
tottjának, ma este részletes 
előadásban számolnak be él
ményeikről, amit a Szovjetunió
ban tett 10 napos látogatá
suk alatt tanultak és tapasz
taltak.

A KOLOZSVÁRI VASAS IFJUSGI LABDARUGÓ CSAPATA 
BEKERÜLT AZ ORSZÁGOS BAJNOKSÁGOK DÖNTŐJÉBE

KOLOZSVÁR. — Nagy érdek
lődés előzte meg vasárnap dél
után 3 kolozsvári VASAS és a 
Haladás (Tg.-.Jiu) ifjúsági bajnoki 
labdarugó mérkőzést, mely 8.000 
néző előtt a kolozsvári VASAS 
kitünően Játszó együttesének 4:1 
(1:0) arányú győzőimével végző
dött. Az első félldőbmt Bartha ré
vén a VASAS cwphta szerezte 
uk’.! a vezetést melyet szünet 
mán, Dobniscn egyenlített. Az 
utolsó 20 percnen a ragyogóan

játszó kolozsvári csapat Csegezi, 
, Sóos, és Császár góljaival megér

demelten szerezte meg az orszá
gos ifjúsági labdarugó bajnokság 
döntőjébe való bejutását, ahol a 
bukaresti Lokomotiva lesz az el
lenfele. A közönség meleg ünnep
lésben részesítette a mindvégig 
sportszerűen küzdő két ifjúsági 
csapatot, amely 90 percen keresz
tül, élvezetes és szép játékot 
nyújtott. A mérkőzést az aradi 
Sporen Jól vezette.

ben kitűnő játékkal szerezte meg 
a vezetést. ..

Á BÉKE CSILLAGVÁLTö NO
VEMBER 7-ÉN ÉRKEZIK 

UNGHENI HATÁRÁLLOMÁSRA
A Román—Szovjet Barát

ság Hónapja tiszteletére réh- 
. dezett sportversenyeken kívül, 
.Népköztársaságunk sportolói 
nagy lelkesedéssel vesznek 
részt' a November 7. tiszteleté
re rendezett Béke Csillagvál- 
tón. Ez a váltó az ország 5 
pontjáról indult el a főváros 
felé, majd a Nagy Októberi 
Szocialista Forradalom 34. év
fordulóján érkezik meg Ung- 
heni határállomásra, hogy el
vigye a , RNK sportolóinak 
üzenetét a világ leghaladot- 
tabb sportmozgalmának képvi
selőihez. A Béke Csillagváltóban 

résztvesznek futók, kerékpáro
zók, távgyaloglók, motorke
rékpározók és lovasok. A 
Csillagváltó újabb bizonyíté
ka Népköztársaságunk ifjúsá
gának a nagy Szovjetunió és 
Sztálin elvtárs iránt érzett ha
tártalan szeretetének.
A „HERBÁK JÁNOS".MÜVEK : 

csapata, a II. osztályba való beju
tásért .tegnap játszotta le Fogarason 
a Vasas elleni visszavágó mérkőzését, 
melyei a fogarasi csapat nyert meg 
2:1 (0:9) arányban. A kolozsvári 
csapat igy 6:2-ős gólaránnyal beju
tott a döntőbe, ahol a nagyváradi 
Vasas .lesz az ellenfele,

A „BÉKE KUPÁÉRT’ 
a kolozsvári Spárták labdarugó csa. 
pata vasárnap délelőtt a „Herbák 
János"-müvck pályáján 6:0 (3:0) 
arányban győzött Botoc 3, Jeszcnszki 
2 és Kiss Mihály góljaival, a ma- 
rosujvári Spárták ellen, A kolozsvári 
csapatnak, amely kitűnő játékával érte 
cl nagy gótarányu győzelmét, a 
„Béke Kupa" döntőjében a mnros- 
ujvárí Vasas lesz az ellenfele, amely 
a tegnapi elődöntőben 3:1 (3:0) 
arányban győzött a zilahi Spárták 
ellen.

AZONNALI FELVÉTELRE KÁR
önálló autószerelőket, hűtőbádogost, . áuto-elektrot.echnikusC motor

tekercselőt, rugó kovácsot. . .. .
.. Vidéki egyedülállók részére lakást biztosítunk.

Jelentkezések: GOSTRANS COOP. CLUJ, Str. Molotov 9.

hásszekrény. eladó. Dés, Nicolae 
’ lorga-utca 5 szám. — ELADÓ egy

VARHATÓ IDŐJÁRÁS. Felhőét.' világos háló •Augusztus 23-utca. 16
. szám. — HOHNER tangóliarmonika 

Cim a kiadó.'vonulások, főleg délen és nyugaton • , ,.
többfelé kisebb eső. Mérsékelt keleti 80 basszusos eladó
délkeleti szél. A hőmérséklet átmene. 
ti emelkedés után, holnapra kissé 
csökken. Kolozsváron vasárnap haj-

bán. — RÁDIÓ hatlámpás Standard, . 
kifogástalan állapotban eladó. Mara.murestdui-utca 205- írisz rtiellett.

nalban :—4 fok, délben 11 fok volt. , . _: ■ ji « ■ fi
a légnyomás, 760 mm.. gyengén . iFStOK .
süllyed.

Apróhirdetés.
VESZEK Rákóczi., vagy Dónát- aflá:

negyedben kisebb gyümölcsöst, vagy,

Unu-m l’/jligrafic Nr. 7 Cluj, Intrepr. Ind. de Stat, Str. Urassal Ne. í.

A' -

1 PfERDERI DE ACTE
Urműtoarelé acte personale au fost 

pierdute posesorii lor lé aeclara 
nule de drept in mainile orlcui s’ar

CRISAN VASILE
parcellát. Ajánlatokat ármegjelölés- gura satul Mariséi, 
sel „Parcella" jeligére a kiadóba. —- ' ...
RÁDIÓ jókarban olcsón eladó, Ho
rea-ut 73 szám, ajtó 4. — MŰGYŰJ
TŐK figyelmébe! 8 darab antik fotel
hozzátartozó dívánnyal, két antik éj
jeliszekrény, topolyabetétes antik ru.

AZ I. OSZT BAJNOKSÁG 
ÁLLÁSA:

1. Hads. Bük.
2. Dinamó Bük.
3. Haladás ICO
4. V. L.
5. Láng
6. tud.
7. Láng

UTA 
Bük. 
Kol.
Petr.

8. Lók. Tem.

comuna Ma. 
Raionul Cluj,

pierdut registrul de macinis vizát sub 
Nr. 58—233 .din 17 I. 1951. Registrul
facturier vizát sub Nr. 58—233 din 
17 I. 1951, eliberat de Sectiunea. Fi-, 
nanciara a Raionului Cluj.

PUSKÁS IOAN Cluj, Str. Depor- 
tatilor Nr. 108, pierdut buíetinul de 
inseriere la Bír. Pop. Nr. 84209, élte 
berat de Militia Cluj

22 13
22 14
22
22
22
22
22
22

11
8
8
8

6
4
48
6
5

3 43:19
4

fi
8

52:29
46:36
37:31
36:40

9. Din. Sztálinv. 22
10. Lók. RATA 22'
11. Lók. Bük.
12. Tud. Tem.

22
22

6 8
6 8
6 7
7 2
4 8
5 6

9 32:36
8 23:24
9 28:37
9 27:37

13 26:36

32
32
26
24
22
21
20
20
19
Ifi

10 24:35 10
11 20:34 Ifi

A II. OSZT. BAJNOKSÁG 
ÁLLÁSA:

1. Vasas Gy.
2. Vasas Szeb.
3. Láng Mcd.
4. Vasas Nb.
5. I-ok. Szatm.
6. Lók. Kol.
7. Lók. Nv.
8. Hads. Kraj.
9. Hads. Kol,

10. Lók. Arad
11. Láng Ltip.
12. Vasas Rés.

22
22

22
22
22
22
22
22
22
22 
oo

11 8
11 6
10 7
10
11
9

10
10

7
7
C

2 
5
3
2 
6
5 
7

3 41:21
5 41:30
5 36:22
7 29:26
9 31:35
8 37:31
9 29:34

10 39:36

30
28
27
25
24

23

9 31:29 20
10 31:31 19
9 24:29 19

2 0 20 13:59 4

„ALGLszTLS 23" (volt 
nia) MOZGÓ 

bemutatja az: 
„ARANYSZARV" 

cimü nagy szovjet filmet, 
adások kezdete: 3, 5, 7, J

Urá

Élő- 
éra.

kor. Vasárnap délelőtt 9 és 1] 
órakor matiné — Csütörtökön és 
pénteken délelőtt 10 Órakor renc’- 
kívüli matiné előadás azon ta
nulók részére, akik délután iá’

KÖZPONTI LOTTÓ 
a november 2-i húzás eredménye; 

15, 76, 30, 9. 23, 7, 34, 33, 89 
Nvercménv az I. csoportban: 

733.802 lej.
Nyeremény a II.—VII. csoport

ban: 1,100.703 lej.

Világosság
F-lelőn szerkesztő- LÁZÁÉ JÓZSEF
Szerkeszt őség- Morca.ut 0. II. emelet.

Telefon- 15—35
Kiadóhivatal- Molotnv.utea 16.

Telefon: 19-1L

Taxa post. plát. ín num. conf. Dir. Gén. PTT. No. 89925—1948.

1’ ö.-


